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59.
Zakon z dne 5. julija 1899,

veljaven v mejah tržne občine Wildon v istoimenem sodnijskem okraju, s katerim 
se izdajajo načelne določbe o javnem vodovodu v trgu Wildonu.

0  predlogu deželnega zbora Svoje vojvodine Štajerske rači se Mi 
zaukazati nastopno:

§  1.
V obrestovanje in poplačevanje napravne glavnice in v pokritje daljnih 

vzdrževalnih stroškov za stare in nove naprave vodovoda, katere so so na­
pravile in se vzdržujejo od trga Wildona za dobavo pitne, kuhinjske in porabne 
vode, pobira občinski urad Wildon vodne davke in vodne pristojbine po raz­
merju sledečih določb.

8 2 .
Za vsako v trgu Wildonu stoječo prcbivalno stavbo, katera od glavne 

cevi vodovodnih naprav ni več ko 35 metrov oddaljena, ima občina Wildon 
pravico, od lastnika stavbe vodni davek pobirati.

8 3.
Vodni davek, katerega se ima plačevati, obstoji:

a) iz glavne pristojbine;
b) iz glavnine.

Glavna pristojbina, katera se ima z ozirom na velikost in število pre- 
bivalnih prostorov dotičnih stavb odmeriti, kakor tudi glavnina, katera se po 
številu stalnih prebivalcev določuje, se mora po občinskem odboru v to svrho 
napravljenem ceniku določiti, kateri mora biti odobren po deželnem odboru v 
dogovoru s c. kr. namestništvom.



5 9 .

Gesetz vom 5. J u l i  1 8 9 9 ,
wirksam für das Gebiet der Marktgemeinde Wildon im gleichnamigen Gerichts­
bezirke, womit grnndsätzliche Bestimmungen, betreffend die öffentlichen Wasser- 

leitnngsanlagen im Markte W ildon, erlassen werden.

Urtier A n t r a g  des L an d tag es  M e in e s  H erzog thm nes  S t e i e r m a r k  finde I c h  
an zu ord nen ,  w ie fo lg t :

8 1.
Z u r  V erz in su n g  un d  A b s ta t tu n g  des A n la g e c a p i ta le s  und  zu r  Bedeckung der 

weiteren E rh a l tu n g sk o s ten  fü r  die von der M ark tgem eind e  W i ld o n  zu r  Beschaffung von 
T r in k - ,  Koch- und  N utzw affer errichteten un d  e rha ltenen  a l te n  und neuen W a f fc r le i tu n g s -  
a n lag en  gelangen durch d a s  G em e in d e am t  W i ld o n  W afferzinsc un d  W affe rgetiührcn  nach 
M a ß g a b e  folgender B es t im m u n g en  zu r  C inhe tiung .

8 2 .

F ü r  jede im  M ark te  W i ld o n  gelegene, bew o hnbare  und von einem H a u p t r v h r -  
strangc  der W a s se r le i tu n g san lag e n  nicht m ehr a l s  3 5  M e te r  entfernte B aulichkeit  ist 
die Gem einde W i ld o n  berechtigt, von dem E i g e n t ü m e r  der B aulichkeit  einen W a f fe r -  
z ins  einzuheben.

8  3 .
D e r  zu entrichtende W asserz ins  setzt sich z u s a m m e n :

a) a u s  der G r u n d t a r e ;
b )  a n s  der K opfgebühr .

S o w o h l  die G r u n d ta r e ,  bei deren B em effu n g  a u f  die G roß e  und Z a h l  der b e ­
w o h n b a ren  Räum lichkeiten der B aulichkeit  Rücksicht zu nehm en ist, a l s  auch die K o p f ­
gebühr, welche nach der A n za h l  der s tändigen B e w o h n e r  der einzelnen Baulichkeiten zu 
bemessen ist, sind durch einen vom  Gemeindeausschusse anfzustellenden T a r i f ,  welcher 
der vom  Landesansschuffc im  E in v e rn e h m e n  m it  der k. k. S t a t t h a l t e r e i  e r the ilten  G e ­
n eh m ig u n g  bedarf ,  festzusetzen.
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§  4 .
Dolžnost plačevanja vodnega davka po § 2 odpade glede onih stavb, 

katere sicer niso nad 35 metrov od glavne cevi oddaljene, pri katerih pa 
vpeljava vodovoda iz krajevnih ali stavbeno-redarskih vzrokov ni mogoča, o 
čemer odločuje občinski odbor s pridržkom postavnih prizivnih stopnj.

Dolžnost plačevanja vodnega davka po § 2 odpade tudi za vse v trgu 
Wildonu nahajajoče se državne in deželne stavbe, sajveda samo tedaj, če se 
dotične stavbe le za uradne namene uporablajo in dokler se vpeljava javnega 
vodovoda v te stavbe ne izvrši.

$ 5.
V kolikor se plačuje za stavbe v smislu označenih določb vodni davek, 

morejo napraviti lastniki teh stavb na lastne stroške in opazovaje določbe, k oj c 
se bodo postavile v vodovodnem redu (§ 11), zasebne odvode od glavne cevi 
v dotično stavbo.

8 6.
Za jemanje pitne in kuhinjske vode, kakor vode za pomivanje iz 

studencev napravljenih v smislu § 5, tako tudi za jemanje vode iz javnih stu­
dencev postavljenih od občine Wildon ni treba plačevati kake druge odškodnine.

8  7 .
Zajemanje vode v druge namene nego v pokritje potrebne pitne in 

kuhinjske vode in vode za pomivanje osobito za napajanje živine in za obrtniške
namene je odvisno od privoljenja občinskega odbora in sc imajo za to plačevati
od strani lastnikov dotičnih stavb razun vodnega davka (§ 2) še posebne 
vodne pristojbine, katere se določijo jednako kakor vodni davek v posebnem 
ceniku (§ 3).

S 8.
Naprava zasebnih odvodov v stavbe, katere so več ko 35 metrov od 

glavne cevi oddaljene, je odvisna od privoljenja občinskega odbora in lastniki 
teh stavb morajo v slučaju dovoljene naprave plačevati vodni davek (§ 2)
v meri, koja je  določena v § 3. Poleg tega se imajo tudi določbe § 7 
porabljati.

§ 9.
Zneski, odpadajoči po ceniku na vodni davek in vodne pristojbine, 

odmerjajo in predpisujejo se po občinskem odboru. Plačevati se morajo ti
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8 4 .
D ie  V erpfl ich tung zu r  Z a h l u n g  des Wasserzinses nach 8  2  kom m t hinsichtlich 

jener Baulichkeiten in  E n t f a l l ,  welche z w a r  nicht ü b e r  3 5  M e te r  vom  H a n p t ro h rs t ra n g e  
entfe rn t  sind, hinsichtlich welcher jedoch die E in f ü h r u n g  der W asse r le i tu n g  a u s  örtlichen 
oder baupolizeilichen G rü n d e n  nn th un lich  ist, w o rü b e r  vorbehaltl ich des gesetzlichen J n -  
s tanzenzuges der Gem eindeausschuß zu entscheiden ha t .

D ie  V erpfl ich tung  zu r  Z a h lu n g  des W asierz inses nach 8  2 en tfä l l t  auch fü r  
alle im  M a rk te  W i ld o u  befindlichen ärarischen und landschaftlichen Baulichkeiten, soferne 
dieselben n u r  fü r  ämtliche Zwecke benützt werden un d  insolange die E in f ü h r u n g  der 
öffentlichen W asser le i tung  in diese Baulichkeiten nicht erfolgt.

8 5 .
I n s o w e i t  fü r  Baulichkeiten im  S i n n e  der vorstehenden B es t im m u n g en  ein 

W asserz in s  eingehoben w ird ,  können die E ig cn th ü m e r  dieser Baulichkeiten a u f  ihre 
eigenen Kosten und u n te r  B eobach tung  der h ie rüber durch die W a s s e r l e i tu n g s -O rd n u n g  
(8  1 1 )  zu treffenden B es t im m u n g en ,  P r iv a t l e i t u n g e n  vo m  H a n p t ro h rs t ra n g e  b is  in die 
betreffende Baulichkeit  Herstellen lasten.

8 6 .
F ü r  die E n tn a h m e  von T r in k - ,  Koch- und S p ü lw a s s e r  a u s  den im  S i n n e  des 

8 5  errichteten A u s lau fs tc l len  ist ebenso wie fü r  die W asseren tn ahm e  a u s  den von der 
G em einde W i ld o n  aufgestellten öffentlichen A u s lau fs tc l len  kein weiteres E n tg e l t  zu 
entrichten.

8 7.
D ie  E n tn a h m e  von W asser  zu anderen  Zwecken a l s  z u r  Deckung des B e d a r fe s  

a n  T r in k - ,  Koch- un d  S p ü lw a s s e r ,  insbesondere zu r  V e rso rg u n g  des V iehstandcs  und 
zu gewerblichen Zwecken, ist von der B e w i l l ig u n g  des Gemeindeausschustes a b h ä n g ig  und 
sind h iefür von den E ig e n th ü m e rn  der betreffenden B aulichkeiten a u ß e r  dem W asterzinse 
( 8  2 )  noch besondere, gleich dem Wasserzinse durch einen besonderen T a r i f  ( 8  3 )  fest- 
zustellende W assergebühren  zu entrichten.

8 8.
D ie  H erste l lung  von P r iv a t l e i t n n g e n  in B aulichkeiten, welche m ehr  a l s  3 5  M e te r  

vo m  H a n p t ro h rs t ra n g e  en tfe rn t  sind, ist von der B e w i l l ig u n g  des Gemeindeausschustes 
a b h ä n g ig  un d  hab en  die E ig en th ü m c r  dieser Baulichkeiten im  F a l l e  der bewillig ten  
Herste llungen den W asscrz ins  (8  2 )  in dem nach 8 3 festgesetzten A u s m a ß e  zu entricht«, 
l lcberd ies  haben  auch die B es t im m u n g en  des 8 7  A n w e n d u n g  zu finden.

8  9 .
D ie  nach dem T a r i f e  an  W asserz ins  un d  W assergebühren  entfa llenden B e t rä g e  

w erden  von dem Gemeindcansschusse bemeffen und vorgeschrieben un d  sind von den nach
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zneski od vseh v smislu tega zakona v plačevanje zavezanih strank četrlelno 
neprej občinskemu uradu Wildon. Kjer se vodomer porablja (§ 12), tam sc  
pristojbina tudi čctrletno in sicer za preteklo četcrtletje pobira. Proti pred­
pisu je odprta pot postavnega priziva, pa brez odložnega učinka. Znesek, kateri 
se ima plačati na podlagi pravomočnega predpisa, sc more izterjati po politični 
izvršbi, ako se ne plača v 14 dneh.

8 10 .

Hišni posestniki v smislu zgoraj navedenih določb v plačevanje zavezani 
imajo pravico, prenesti zneske, plačane kot vodni davek in vodne pristojbine 
za vse prebivalce stavbe, na najemnike in izterjati od teh v premirnih delih, 
ako sc je napravil zasebni odvod v smislu § 5, 7 in 8 v dotično stavbo. 
Občini nasproti pa jamči samo lastnik stavbe za redno plačevanje davka.

§ 1 1 .

Občinskemu odboru je pridržano izdati izvrševalne naredbe po določbah 
tega zakona v vodovodnem redu, kateremu je tudi treba privoljenje od strani 
c. kr. namestništva porozumno z deželnim odborom, in določiti za slučaje ne 
izpolnitve teh naredb po izvršbi izterljive globe do 20 kron v smislu § 80 
odstavek 3., zakona z dne 2. maja 1864, dež. zak. št. 5, oziroma, če jih ni 
mogoče izterjati, zapor do 48 ur.

Vrhu tega sme občinski odbor za slučaj, ako ne glede na že odločene 
kazni ni mogoče doseči opazovanje predpisov o porabi vodovoda, zapreti 
zasebne odvode, in sicer pri odvodih v smislu § 5 začasno, pri onih v smislu 
§ 7 trajno.

$ 12.

Občinski odbor ima pravico, dovoljenje za porabo vodovoda v druge 
namene nego v zajemanje pitne in kuhinske vode in vode za pomivanje (§ 7) 
zvezati s pogojem, da se napravi na stroške stranke preizkušen vodomer.

Na jednaki način se morajo vodomeri napraviti tudi v vseh drugih 
slučajih, v katerih to občinski odbor v preprečenje razvadile porabe vodovoda 
kot potrebno smatra.
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den B es t im m u n g en  dieses Gesetzes zu r  Z a h lu n g  Verpflichteten v ie r te l jäh r ig  im  V o rh in e in  
an  d a s  G em e in d eam t W i ld o n  zu entrichten. W o  Wassermesser A n w e n d u n g  finden ( 8  1 2 ) ,  
w ird  die G e b ü h r  nachhinein u n d  z w a r  ebenfalls  v ie r te l jäh r ig  eingehoben. G egen die 
V orschreibung steht der gesetzliche In s ta n z e n w e g ,  jedoch ohne aufschicbende W irk u n g ,  
offen. D e r  a u f  G r u n d  einer rechtskräftigen V orschreibung zu entrichtende B e t r a g  ist, 
w enn  die Z a h lu n g  nicht b inn en  1 4  T a g e n  erfo lgt,  im  W ege der politischen E recu t io n  
e in b r in g b a r .

8 10.

D ie  im S i n n e  vorstehender B es t im m u n g en  Zahlungspflichtigen H au s e ig e n th ü m er  
sind berechtigt, die von ihnen f ü r  die gesam m ten B e w o h n e r  einer B aulichkeit  an  W as se r ­
zins und W affe rg ebü hren  entrichteten B e t rä g e  aus  die M ie th e r  zu ü b e rw ä lzen  un d  von 
diesen in  entsprechenden Q u o te n  e inzufordern , fa l l s  eine P r i v a t l e i t u n g  im  S i n n e  der 
8 8  5 ,  7 und 8  in  der betreffenden B aulichkeit  hergestellt w u rd e .  D e r  Gem einde gegen­
ü b er hastet jedoch n u r  der E ig e n th ü m e r  fü r  die o rd n u n g sm ä ß ig e  E n tr ich tu n g  der A bgabe .

8 11.
D e m  Gemeindeausschussc b le ib t  es Vorbehalten, nach M a ß g a b e  der B e s t im m u n ­

gen dieses Gesetzes im  W ege einer W a s s e r le i tu n g s -O rd n u n g ,  welche gleichfalls der e in- 
vcrständlichen G en e h m ig u n g  seitens der k. k. S t a t t h a l t e r e i  und  des Landes-Ausschusses 
bedarf, A u s fü h ru n g sb e s t im m u n g e n  zu erlassen un d  au f  deren N ichtbefo lgung gem äß 8 8 0 ,  
Absatz 3 ,  des Gesetzes vom  2 .  M a i  1 8 6 4 ,  L . - G . - B l .  N r .  5 ,  im  E rccu t ion sw ege  ein- 
b r in g b a re  G elds tra fen  b is  zu 2 0  K ron en ,  beziehungsweise im  Uneinbring lichkeitsfa lle  
A rres ts trafen  b is  zu 4 8  S t u n d e n  zu setzen.

Ueberdies kann der Gem eindeausschuß in  dem F a l le ,  a l s  ungeachtet der V e r ­
h ä n g u n g  von S t r a f e n  die B e fo lg u n g  der ans  die B enü tzung  der W asser le i tung en  bezüg­
lichen Vorschriften nicht erzielt w i rd ,  m i t  der S p e r r u n g  der P r iv a t l e i t u n g e n ,  u n d  z w a r  
bei A b le i tu n g en  im  S i n n e  des 8 5  m i t  der vorübergehenden, bei solchen im  S i n n e  
des 8 7 m i t  der dauernden  S p e r r u n g  Vorgehen.

8 12.
D e r  G em eindeausschuß ist berechtigt, die B e w i l l ig u n g  einer In a n s p ru c h n a h m e  

der W asser le i tungen  zu anderen  Zwecken a l s  z u r  E n tn a h m e  von T r in k - ,  Koch- und 
S p ü lw a s s e r  ( 8  7 )  a n  die a u f  Kosten der P a r t e i  zu erfolgende A n b r in g u n g  eines 
geaichten W assermessers zu knüpfen.

I n  gleicher Weise h a t  die A n b r in g u n g  von W assermessern auch in  a llen ü b r igen  
F ä l le n  zu erfolgen, soferne dies behufs  H in t a n h a l tu n g  einer mißbräuchlichen I n a n s p r u c h ­
nahm e  der W asser le i tungen  vom  Gemeindeausschussc a l s  no th ig  erachtet w i rd .
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8 13.
Za jemanje vode po vodomeru se mora pristojbina, koja se ima plačevati, 

po v $ 7 omenjenem ceniku določiti.
Vodni davek v smislu § 2 sc všteva onemu plačilu, katero sc ima za 

odvzeto množino vode odrajtovati.

8 14.
Mojemu ministru notranjih zadev se naroča izvrševanje tega zakona.

I s  c l i l ,  dne 5. julija 1899.

Franc «Jožef s. r.

Thun s. r.
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8 1 3 .
F ü r  den W asserbezug mitte ls t  W afserm essers ist die zu entrichtende G e b ü h r  durch

den im  8 7  e rw äh n ten  T a r i f  festzustellen.
D e r  im  S i n n e  des 8 2 zu entrichtende W asserz ins  w ird  in die nach der en t­

no m m enen  W asserm engc zu entrichtende Z a h lu n g  eingerechnet.

8 1 4 .
M e in  M in is te r  des I n n e r n  ist m i t  dem V ollzüge  dieses Gesetzes b e au f t ra g t .  

I s c h l ,  a m  5 .  J u l i  1 8 9 9 .

Franz Joseph «.
T h u n  m. p.

D reck ere t ® r a j .
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